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IN THE HEART OF THE PYRENEES
Within 300 meters distance of the city center of 
Argelès-Gazost and less than 200 meters away 
from the health resorts with thermal baths. 
Surrounded by 4 beautiful landmarks and opposite 
« Parc animalier des Pyrénées ». Campsite « LES 
3 VALLÉES » offers an irresistible atmosphere of 
the tranquility and peace of mind to the nearby 
mountains.

IM HERZEN DER PYRENÄEN
300 Meter vom Zentrum und 200 Meter von den 
Kurorten enfernt, im Herzen von wunderbaren 
Sehenswürdigkeiten. Direkt gegenüber dem 
Tiergarten « Parc animalier des Pyrénées ». 
Campingplatz « LES 3 VALLÉES » gibt ein fabelhaftes 
Feiergefühlin in dem umLiegenden und umgebenen 
Bergen.

Lourdes - crédit photo @HPTE

le Géant du Tourmalet
crédit photo @HPTE

Pont d’Espagne

Pic du Midi



IN HET HART VAN DE PYRENEEN
Op 300 m afstand van het centrum d’Argelès-
Gazost en op 200 m van de kuuroorden (thermes), 
in het hart van 4 bewonderingswaardige plekken 
en tegenover het dierenpark Parc animalier des 
Pyrénées… De camping «LES 3 VALLEES » geeft een 
onweerstaanbaar feestgevoel aan de nabÿgelegen 
en omringende Bergen.

EN PLENO CORAZON DE LOS PIRINEOS

A 300 m del centro de Argelès-Gazost y a 200 m de 
sus termas, en el corazon de 4 grandes parajes y 
enfrente del Parque de Animales de los Pirineos...
El camping  «Les trois Vallées» proporciona a las 
montañas que la rodean un aire de fiesta irresistible.

EN PLEIN CŒUR DES PYRÉNÉES
À 300 m du centre d’Argelès-Gazost et à 200 m de ses thermes, au coeur de 4 
grands sites Pyrénéens et face au Parc Animalier des Pyrénées… le village camping  
« LES 3 VALLÉES » donne aux montagnes environnantes un irrésistible air de fête.

Gavarnie



OUR POOLS

More than 2000 m2 of heated pools, 1 indoor pool 
with hydromassage possibilities, 2 outdoor pools, 
jacuzzis, 2 children’s toddler pools, 4 waterslides, 1 
river with current.

UNSERE SCHWIMMGELEGENHEITEN

Mehr als 2000 m2 beheizte Schwimmbecken, 
1 Hal lenbad mit  hydromassage Strahlen,  2 
außenbecken, Jacuzzis,  2 Planschbecken, 4 
Rutschbahnen, 1 Schnellströmungskanal.

NOTRE ESPACE AQUATIQUE
+ de 2000 m2 chauffés comprenant une piscine intérieure avec jets 
hydromassants, 2 piscines extérieures, jacuzzis, 2 pataugeoires, 4 toboggans 
aquatiques, une rivière à courant.

© Bernard Lautier © Caroline Bittner



ONZE ZWEMGELEGENHEDEN

Meer als  2000 m 2 verwarm de zwembaden, 
1  b innenbad met hydromassage-stralen,  2 
buitenbaden, jacuzzis, 2 kinder / peuterbaden, 4 
waterglÿbanen, 1 snelstroom rivier.

NUESTRO ESPACIO ACUATICO

+ de 2000 m² de zonas precalentadas que 
incluyen una piscina interior con chorros de 
hidromasajeantes, 2 piscinas exteriores, jacuzzis, 
2 piscinas infantiles, 4 toboganes acuáticos, rivera 
corriente.

© Caroline Bittner



ANIMATION AND ACTIVITIES
Playground, sportfields accomodating varies ball 
games, substantial play area indoors, table tennis 
and petanque (jeu de boules) area.
During the summer season everynight : night bar, 
theatre performances, animation team for children 
and teens. Access to 17 kilometres long bicycle path 
starting at the site.

ANIMATION UND AKTIVITÄTEN
S p i e l g a r t e n ,  S p o r t p l a t z  f ü r  v e r s c h i e d e n e 
Ballsportarten, große Spielgelegenheit innen, 
Tischtennis spielen und Boule.
Im Hochsaison jeden Abend ! Nachtbar, Varieté 
Aufführungen, Begleiter fur kinder und jugendlichen.
Von dem Camping ab gibt es einen fahrradweg 
(hänge von 17km).

Padel Tennis



ACTIVITEITEN EN ANIMATIES

Speeltuin,  sportterrein diverse balsporten, 
speelgelegenheid binnen (interieur) tafeltennis, 
terrein voor pétanque.
Gedurende het hoogseizoen iedere avond : nachtbar, 
theater voorstelling, jeugd leider voor Kinderen en 
tieners. Fietspad van 17 Km lang vanaf de camping.

ACTIVIDADES Y ANIMACIONES

Parque lúdico, terrenos multi-deportes, sala de 
juegos, ping pong, terreno de petanca.
EN TEMPORADA ALTA, bar nocturno, espectáculos 
nocturnos, animadores para niños y adolescentes.

ACTIVITÉS ET ANIMATIONS
Parc ludique, terrain multi-sports, salle de jeux, ping pong, terrain de pétanque.
EN SAISON, bar de nuit, soirées spectacle, animateurs enfants et ados.
PISTE CYCLABLE à partir du camping (17 km).



INSIDE THE CAMPSITE

You’ll find a traditional restaurant open all season.
From mid June to mid September, a small shop, a 
restaurant serving loght meals, a relaxing bar, a self 
service restaurant.

SIE WÜRDEN 

Finden ein traditionelles Restaurant, das die ganze 
Saison geöffnet ist. 
Von Mitte Juni bis Mitte September ein Lebensmit-
telgeschäft, eine Snackbar, eine Baratmosphäre, ein 
Selbst

A L’INTÉRIEUR DU CAMPING
Vous trouverez un restaurant traditionnel ouvert toute la saison.
De mi-juin à mi-septembre, une épicerie, un snack, un bar ambiance, un self.



DENTRO DEL CAMPING

Hay un restaurante tradicional abierto  toda la 
temporada. 
Y desde mediado de Junio hasta mediado de 
septiembre, una pequeña tienda, un restaurante 
snack, un bar , y un restaurante de tipo “self”. 

Snack

BINNEN CAMPING

U vindt een restaurant het hele jaar geopend. Van 
half juni tot half september, een supermarkt, een 
traditioneel restaurant, een bar en een snackbar.

Epicerie

Restaurant



SHOWS...
ENCHANTMENT... MAGIC... CLOWNS... FOAM PARTY... KID’S 
DISCO... CABARETS... COMEDY... 
As soon as the sun goes down, you are cordially invited 
to come and enjoy our evening entertainment...
The Artists from the National Institute of Music-hall Arts 
will take you on a journey into their magical world...
You will be blown away by the Oiseaux de Nuit (Night 
Owls) Cabaret...
Children will be utterly amazed by Didier and Cédric...
After the show, why not stay to have fun, dance and... 
party.

SHOWS...
MÄRCHEN... MAGIE... CLOWNS... SCHAUMPARTY... KINDERDISKO... 
KABARETT... COMEDY... 
B e i  E i n b r u c h  d e r  N a c h t  s i n d  S i e  b e i  u n s e r e n 
Abendveranstaltungen die Ehrengäste...
Die Künstler des Institut National des Arts du Music Hall laden 
Sie in ihre Welt ein...
Das Kabarett Les Oiseaux de nuit bringt Glamour in Ihr Leben...
Didier und Cédric zaubern Sterne in die Augen der Kinder...
Nach der Abendshow geht Ihr Abend beim Spaß haben, tanzen 
und feiern weiter...

SPECTACLES...
FEERIE... MAGIE... CLOWNS... MOUSSE PARTY... KID’S BOOM... CABARETS... COMEDIE... 
À la tombée de la nuit, vous serez l’invité d’honneur de nos soirées...
Les Artistes de l’Institut National des Arts du Music Hall vous entraînerons dans leur monde...
Le Cabaret des Oiseaux de nuit  mettra des paillettes dans vos têtes...
Didier et Cédric illumineront le regard des enfants...
Après la soirée-spectacle, vous pourrez prolonger votre soirée, vous amuser, danser...faire la fête.



ESPECTÁCULOS...
FANTASÍA... MAGIA... PAYASOS... FIESTA DE LA ESPUMA... 
FIESTA INFANTIL... CABARETS... COMEDIA... 
Al anochecer, seréis los invitados de honor de nuestras 
veladas... Los artistas del Institut National des Arts du 
Music Hall os sumergirán en su mundo...
El Cabaret des Oiseaux dará el toque mágico a vuestros 
sueños... Didier y Cédric iluminarán la mirada de los 
niños... Después de la velada con espectáculo, podéis 
continuar pasándolo en grande, bailando... ¡de fiesta!

VOORSTELLINGEN...
BETOVERENDE SHOWS.. .  GOOCHELEN.. .  CLOWNS.. . 
SCHUIMPARTY... KINDERDISCO... CABARET... STAND-UP COMEDY... 
‘s Avonds bent u de VIP-gast tijdens onze animaties...
De artiesten van het Franse Instituut voor Musicalshows 
nodigen u uit...
De glitters spetteren er van af bij het cabaret van Oiseaux de 
Nuit... Didier en Cédric maken kindergezichtjes blij...
Na de avondshows kunt u nog lekker dansen en verder 
feesten...





TARIFS EMPLACEMENTS PLEIN AIR 2020
OPEN-AIR SITE RATES I TARIFAS 2020 DE LAS PARCELAS AL AIRE LIBRE

Dates d’ouverture : du 03 Avril au 11 Octobre 2020, 9H /19H (hors saison) 8H30 /20H (Juillet /Août)
Available dates: from 3rd April to 11th October 2020 9am/7pm (low season) 8.30am/8pm (July/August) I Fechas de apertura: del 03 de abril al 11 de octubre de 2020, de 9:00 a 19:00 (temporada baja) y de 8:30 a 20:00 (julio y agosto)

Tarif journalier • Jour d’arrivée libre • De 12h à 12h
Daily rate • Free date of arrival • From midday to midday

Tarifa diurna • Día de llegada libre • De 12:00 a 12:00

Puissance elect
Electric power

Energia electrica

03/04 - 03/07
29/08 - 11/10

04/07 - 10/07
22/08 - 28/08

11/07 - 21/08

Forfait 2 pers + emplacement + elect 10 amp
Package 2 people + pitch + elec 10 amp I Forfait 2 pers + parcela + elect 10 amp

2220 w 29 € 47,50 € 55 €

Forfait 2 pers + emplacement + elect 6 amp
Package 2 people + pitch + elec 6 amp I Forfait 2 pers + parcela + elect 6 amp

1320 w 26 € 44,50 € 51 €

Forfait 2 pers + emplacement sans elect
Package 2 people + pitch without elec I Forfait 2 pers + parcela sin elect

21 € 39 € 44 €

Pers suppl + 12 ans et/ou VISITEUR
Extra people + 12 years old and/or VISITOR I Pers supl + 12 años y/o VISITOR

8 € 13 € 18 €

Enfant 6 à 11 ans
Child 6 to 11 years old I Niño 6 a 11 años

7 € 11 € 16 €

Enfant 4 à 5 ans
Child 4 to 5 years old I Niño 4 a 5 años

7 € 11 € 16 €

Bébé 0 à 3 ans
Baby 0 to 3 years old I Bebé 0 a 3 años

Offert
Offered I Ofrecido

Offert
Offered I Ofrecido

Offert
Offered I Ofrecido

Animal**
Pet** I Animal**

3 € 3 € 3 €

Location de frigos possible sur réservation (société extérieure au camping) merci de nous contacter
Fridge rental possible on reservation (company outside the campsite) thank you for contacting us I Alquiler de frigorífico posible en la reserva (empresa fuera del camping) gracias por contactarnos
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Tarif/nuit en € • Arrivée à partir de 17h • Départ 11 h maximum
Prices/night in € • Arrival time 5pm onwards • Departure by 11am maximum

Tarifa/noche en € • Hora de llegada: a partir de las 17:00 • Hora de salida: hasta las 11:00 máximo

03/04-27/06 28/06-04/07 05/07-11/07 12/07-25/07 26/07-22/08 23/08-29/08 30/08-11/10
2 nuits mini

Minimum 2 nights I mínimo 2 noches
7 nuits mini

Minimum 7 nights I mínimo 7 noches
2 nuits mini

126 € 194 € 235 € 257 € 307 € 235 € 126 €
SUNÊLIA LUXE 196 € 264 € 305 € 327 € 377 € 305 € 196 €

SUNÊLIA PRESTIGE PRÉMIUM “L’OASIS”
38m², 6s + 3 avec PISCINE PRIVATIVE*
with PRIVATE SWIMMING POOL* I con PISCINA PRIVATIVA*

Sunêlia 6/7 ans maximum
Sunêlia maximum 6/7 years

Alojamientos Sunêlia (6-7 años máximo)

Keywest Taos
* du 01/05 au 30/09, selon conditions météo

 from 01/05 to 30/09, depending on weather conditions / * del 01/05 al 30/09, dependiendo de las condiciones climáticas

z
x3

x2

x1 x1 x1 x2 x2

x2 x1

LES +
SUNÊLIA LUXE

NOUVELLE 
PRESTATION LUXE

NEW I NUEVO

Photos et plans non contractuels • Non contractual photos and plans • Fotos y planos no contractuales



Tarif/nuit en € • Arrivée à partir de 17h • Départ 11 h maximum
Prices/night in € • Arrival time 5pm onwards • Departure by 11am maximum

Tarifa/noche en € • Hora de llegada: a partir de las 17:00 • Hora de salida: hasta las 11:00 máximo

03/04-27/06 28/06-04/07 05/07-11/07 12/07-25/07 26/07-22/08 23/08-29/08 30/08-11/10
2 nuits mini

Minimum 2 nights I mínimo 2 noches
7 nuits mini

Minimum 7 nights I mínimo 7 noches
2 nuits mini

3CH 120 € 178 € 219 € 240 € 287 € 219 € 120 €
2CH 85 € 139 € 181 € 200 € 249 € 181 € 85 €

SUNÊLIA PRESTIGE “LA PALMERAIE”
34m²/40m², 4s ou 6s + 3 avec PISCINE PRIVATIVE*

with PRIVATE SWIMMING POOL* I con PISCINA PRIVATIVA*

Sunêlia 6/7 ans maximum
Sunêlia maximum 6/7 years

Alojamientos Sunêlia (6-7 años máximo)

* du 01/05 au 30/09, selon conditions météo I from 01/05 to 30/09, depending on weather conditions I * del 01/05 al 30/09, dependiendo de las condiciones climáticas

z
x3

z
x2x1 x1x1 x1x1

x2x2 x2

x2

x1 x1x2

OU
OR
O

Photos et plans non contractuels • Non contractual photos and plans • Fotos y planos no contractuales
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Tarif/nuit en € • Arrivée à partir de 17h • Départ 11 h maximum
Prices/night in € • Arrival time 5pm onwards • Departure by 11am maximum

Tarifa/noche en € • Hora de llegada: a partir de las 17:00 • Hora de salida: hasta las 11:00 máximo

03/04-27/06 28/06-04/07 05/07-11/07 12/07-25/07 26/07-22/08 23/08-29/08 30/08-11/10
2 nuits mini

Minimum 2 nights I mínimo 2 noches
7 nuits mini

Minimum 7 nights I mínimo 7 noches
2 nuits mini

113 € 150 € 203 € 214 € 266 € 203 € 113 €

SUNÊLIA PRESTIGE GOLD
40m², 6s + 3

Sunêlia 6/7 ans maximum
Sunêlia maximum 6/7 years

Alojamientos Sunêlia (6-7 años máximo)

z
x3 x2 x1 x2

x2

Photos et plans non contractuels • Non contractual photos and plans • Fotos y planos no contractuales

Tarif/nuit en € • Arrivée à partir de 17h • Départ 11 h maximum
Prices/night in € • Arrival time 5pm onwards • Departure by 11am maximum

Tarifa/noche en € • Hora de llegada: a partir de las 17:00 • Hora de salida: hasta las 11:00 máximo

03/04-27/06 28/06-04/07 05/07-11/07 12/07-25/07 26/07-22/08 23/08-29/08 30/08-11/10
2 nuits mini

Minimum 2 nights I mínimo 2 noches
7 nuits mini

Minimum 7 nights I mínimo 7 noches
2 nuits mini

93 € 134 € 180 € 199 € 247 € 180 € 93 €

SUNÊLIA PRESTIGE ESPACE
40m², 6s + 3

Sunêlia 6/7 ans maximum
Sunêlia maximum 6/7 years

Alojamientos Sunêlia (6-7 años máximo)

z
x3 x2x1 x2 x2



Photos et plans non contractuels • Non contractual photos and plans • Fotos y planos no contractuales

SUNÊLIA PRESTIGE CONFORT PLUS
32m², 4-6s + 3

Sunêlia 6/7 ans maximum
Sunêlia maximum 6/7 years

Alojamientos Sunêlia (6-7 años máximo)

z
x2 x1 x1 x2 x2

Tarif/nuit en € • Arrivée à partir de 17h • Départ 11 h maximum
Prices/night in € • Arrival time 5pm onwards • Departure by 11am maximum

Tarifa/noche en € • Hora de llegada: a partir de las 17:00 • Hora de salida: hasta las 11:00 máximo

03/04-27/06 28/06-04/07 05/07-11/07 12/07-25/07 26/07-22/08 23/08-29/08 30/08-11/10
2 nuits mini

Minimum 2 nights I mínimo 2 noches
7 nuits mini

Minimum 7 nights I mínimo 7 noches
2 nuits mini

74 € 107 € 151 € 173 € 208 € 151 € 74 €

SUNÊLIA CONFORT ESPACE
37m², 6s + 3

Sunêlia 6/7 ans maximum
Sunêlia maximum 6/7 years

Alojamientos Sunêlia (6-7 años máximo)

z
x3 x1 x2

Tarif/nuit en € • Arrivée à partir de 17h • Départ 11 h maximum
Prices/night in € • Arrival time 5pm onwards • Departure by 11am maximum

Tarifa/noche en € • Hora de llegada: a partir de las 17:00 • Hora de salida: hasta las 11:00 máximo

03/04-27/06 28/06-04/07 05/07-11/07 12/07-25/07 26/07-22/08 23/08-29/08 30/08-11/10
2 nuits mini

Minimum 2 nights I mínimo 2 noches
7 nuits mini

Minimum 7 nights I mínimo 7 noches
2 nuits mini

81 € 119 € 166 € 188 € 219 € 166 € 81 €
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SUNÊLIA CONFORT PLUS
31m², 4-6s + 3

Sunêlia 6/7 ans maximum
Sunêlia maximum 6/7 years

Alojamientos Sunêlia (6-7 años máximo)

z
x2 x1x1

Tarif/nuit en € • Arrivée à partir de 17h • Départ 11 h maximum
Prices/night in € • Arrival time 5pm onwards • Departure by 11am maximum

Tarifa/noche en € • Hora de llegada: a partir de las 17:00 • Hora de salida: hasta las 11:00 máximo

03/04-27/06 28/06-04/07 05/07-11/07 12/07-25/07 26/07-22/08 23/08-29/08 30/08-11/10
2 nuits mini

Minimum 2 nights I mínimo 2 noches
7 nuits mini

Minimum 7 nights I mínimo 7 noches
2 nuits mini

70 € 103 € 149 € 168 € 200 € 149 € 70 €

Photos et plans non contractuels • Non contractual photos and plans • Fotos y planos no contractuales

SUNÊLIA CONFORT
26m², 4-6s + 3

Sunêlia 6/7 ans maximum
Sunêlia maximum 6/7 years

Alojamientos Sunêlia (6-7 años máximo)

z
x2 x1x1

ou

Tarif/nuit en € • Arrivée à partir de 17h • Départ 11 h maximum
Prices/night in € • Arrival time 5pm onwards • Departure by 11am maximum

Tarifa/noche en € • Hora de llegada: a partir de las 17:00 • Hora de salida: hasta las 11:00 máximo

03/04-27/06 28/06-04/07 05/07-11/07 12/07-25/07 26/07-22/08 23/08-29/08 30/08-11/10
2 nuits mini

Minimum 2 nights I mínimo 2 noches
7 nuits mini

Minimum 7 nights I mínimo 7 noches
2 nuits mini

68 € 98 € 143 € 162 € 193 € 143 € 68 €



Photos et plans non contractuels • Non contractual photos and plans • Fotos y planos no contractuales

SUNÊLIA LODGE COCO SWEET
16m², 4s + 3

Sunêlia 6/7 ans maximum
Sunêlia maximum 6/7 years

Alojamientos Sunêlia (6-7 años máximo)

z
x2

x2

x1 x1

Tarif/nuit en € • Arrivée à partir de 17h • Départ 11 h maximum
Prices/night in € • Arrival time 5pm onwards • Departure by 11am maximum

Tarifa/noche en € • Hora de llegada: a partir de las 17:00 • Hora de salida: hasta las 11:00 máximo

03/04-27/06 28/06-04/07 05/07-11/07 12/07-25/07 26/07-22/08 23/08-29/08 30/08-11/10
2 nuits mini

Minimum 2 nights I mínimo 2 noches
7 nuits mini

Minimum 7 nights I mínimo 7 noches
2 nuits mini

56 € 70 € 83 € 95 € 116 € 83 € 56 €

COTTAGE CONFORT PLUS
31m², 4-6s + 3

Cottages 7-8-9 ans maximum
Cottages maximum 7-8-9 years

Alojamientos Cottage (7-8-9 años máximo)

z
x2 x1x1

Tarif/nuit en € • Arrivée à partir de 17h • Départ 11 h maximum
Prices/night in € • Arrival time 5pm onwards • Departure by 11am maximum

Tarifa/noche en € • Hora de llegada: a partir de las 17:00 • Hora de salida: hasta las 11:00 máximo

03/04-27/06 28/06-04/07 05/07-11/07 12/07-25/07 26/07-22/08 23/08-29/08 30/08-11/10
2 nuits mini

Minimum 2 nights I mínimo 2 noches
7 nuits mini

Minimum 7 nights I mínimo 7 noches
2 nuits mini

69 € 103 € 145 € 166 € 191 € 145 € 69 €
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COTTAGE CONFORT
26m², 4-6s + 3

Cottages 7-8-9 ans maximum
Cottages maximum 7-8-9 years

Alojamientos Cottage (7-8-9 años máximo)

z
x2 x1x1

Tarif/nuit en € • Arrivée à partir de 17h • Départ 11 h maximum
Prices/night in € • Arrival time 5pm onwards • Departure by 11am maximum

Tarifa/noche en € • Hora de llegada: a partir de las 17:00 • Hora de salida: hasta las 11:00 máximo

03/04-27/06 28/06-04/07 05/07-11/07 12/07-25/07 26/07-22/08 23/08-29/08 30/08-11/10
2 nuits mini

Minimum 2 nights I mínimo 2 noches
7 nuits mini

Minimum 7 nights I mínimo 7 noches
2 nuits mini

67 € 92 € 136 € 158 € 186 € 136 € 67 €

Photos et plans non contractuels • Non contractual photos and plans • Fotos y planos no contractuales

LOISIR CONFORT ESPACE
37m², 6s + 3

Loisirs + 9 ans
Loisirs + 9 years

Alojamientos Loisir (más de 9 años)

z
x3 x1 x2

Tarif/nuit en € • Arrivée à partir de 17h • Départ 11 h maximum
Prices/night in € • Arrival time 5pm onwards • Departure by 11am maximum

Tarifa/noche en € • Hora de llegada: a partir de las 17:00 • Hora de salida: hasta las 11:00 máximo

03/04-27/06 28/06-04/07 05/07-11/07 12/07-25/07 26/07-22/08 23/08-29/08 30/08-11/10
2 nuits mini

Minimum 2 nights I mínimo 2 noches
7 nuits mini

Minimum 7 nights I mínimo 7 noches
2 nuits mini

68 € 101 € 143 € 162 € 191 € 143 € 68 €



Photos et plans non contractuels • Non contractual photos and plans • Fotos y planos no contractuales

LOISIR CONFORT
24m², 4s + 3

Loisirs + 9 ans
Loisirs + 9 years

Alojamientos Loisir (más de 9 años)

z
x2 x1 x1

Tarif/nuit en € • Arrivée à partir de 17h • Départ 11 h maximum
Prices/night in € • Arrival time 5pm onwards • Departure by 11am maximum

Tarifa/noche en € • Hora de llegada: a partir de las 17:00 • Hora de salida: hasta las 11:00 máximo

03/04-27/06 28/06-04/07 05/07-11/07 12/07-25/07 26/07-22/08 23/08-29/08 30/08-11/10
2 nuits mini

Minimum 2 nights I mínimo 2 noches
7 nuits mini

Minimum 7 nights I mínimo 7 noches
2 nuits mini

59 € 80 € 123 € 138 € 159 € 123 € 59 €
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SUPPLEMENTS DIVERS OTHER CHARGES I SUPLEMENTOS DIVERSOS
Caution Location Rental Deposit I Fianza del alquiler 300 €
Frais de dossier Booking fees I Gastos de gestión 30 €
Kit Bébé (lit, chaise haute, baignoire) sur réservation 
Baby Kit (bed, high-chair, bath) on booking I Kit para bebé (cama, trona, bañera) en reserva

13 €/semaine ou 2 €/unité/nuit
13 €/week or 2 €/unit/night I 13 €/semana o 2 €/unidad/noche

Kit 2 serviettes éponge Kit 2 sponge towels I Kit 2 toallas esponja 5 €
Forfait draps à usage unique (draps housse + draps plat + taie) 
Linen costs (throwaway sheets and pillow cases) I Paquete sábanas desechables (sábanas + láminas planas + funda de almohada)

9 €/lit simple, 11 €/lit double
9 €/single bed, 11 €/double bed I 9 €/cama individual, 11 €/cama doble

Forfait draps coton Cotton sheet set I Paquete de hojas de algodón 15 €
Forfait Ménage Housekeeping Fees I Abono de limpieza 75 €
Taxe de séjour * + Éco-participation
Tourist tax* + Eco-participation I Impuesto sobre la estancia* + Ecoparticipación

1 €/jour/pers de + 18 ans
1 €/day/people + 18 years old I 1 €/día/persona de + 18 años

Animal domestique (1 seul par hébergement) -6 Kg** 
Small pet (only 1 per accommodation) -6 Kg** I Animal doméstico de pequeño tamaño** (uno solo por alojamiento)

3 €/Jour
3 €/day I 3 €/día

Location TV TV Rental I Alquiler de tv OFFERTE OFFERED I OFRECIDO

Location Vélo (gratuit Oasis + Palmeraie) 1 vélo/hébergement
Bike Rental (free Oasis + Palmeraie) 1 bike / accommodation I Alquiler de bicicleta (Oasis + Palmeraie gratis) 1 bicicleta / alojamiento

5 €/heure 5 €/hour I 5 €/hora

* Susceptible d’être majorée en 2020 * Likely to be increased in 2020 I * Tarifa susceptible de aumento en 2020

** Chiens interdits dans le Parc National ** Dogs are forbidden in the National Park I ** Los perros no están permitidos en el Parque Nacional
WIFI GRATUIT BASSE SAISON

FREE WIFI LOW SEASON I WIFI GRATIS TEMPORADA BAJA

LÉGENDE I LEGEND I LEYENDA

Piscine privative
Private swimming pool
Piscina privativa

Lit double 160
Double bed 160
Cama doble 160

Lits simples 80
Single beds 80
Camas solas 80

z
Chambre
Bedroom
Habitación

Lit double 140
Double bed 140
Cama doble 140

Lits superposés
Bunk beds
Literas

Salle d’eau
Bathroom (shower)
Ducha

Toilettes
Toilet
Aseos

Micro ondes
Microwave
Micro ondas

Cafetière électrique
Electric coffee machine
Cafetera eléctrica

Cuisine
Kitchen
Cocina

Bouilloire
Electric Kettle
Hervidor

Lave vaisselle
Dishwasher
Lava vajilla

Frigo
Refrigerator
Refrigerador

Frigo - congélateur
Refrigerator - freezer
Refrigerador - congelador

Frigo table top
Table top fridge
Nevera pequeña

Vélo électrique
Electric bike
Bicicleta eléctrica

Séjour
Living room
Cuarto de estar

Banquette convertible
Convertible bench
Sofá-cama

Télévision
TV
Televisión

Coffre fort
Safe
Caja fuerte

Terrasse semi-couverte
Half-covered patio
Terraza semicubierta

Salon de jardin
Garden furniture
Mesa de jardin

Terrasse couverte
Covered patio
Terraza cubierta

Gratuit et inclus
pour toute la famille
Free and included for 
the whole family
Gratuito y incluído
para toda la familia

Lits faits à l’arrivée
Beds made on arrival
Camas hechas a la llegada

Plancha

1h de Padel tennis
1h Padel tennis
1h de Padel tennis

Serviettes
towels
toallas

Chaises longues
Sun loungers
Sillones

Arrivée à partir de 14h
Arrival from 14h
Llegada a partir de las 14h
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VIVEZ LES LÉGENDES PYRÉNÉENNES EN VÉLO !

TOURMALET
EXPERIENCE

ARGELES-GAZOST
PYRÉNÉES

www.tourmalet-experience.com

• Hautacam
1746m

• Tourmalet
2115m

• Luz Ardiden
1650m • Soulor

1474m

• Aubisque
1709m

• Gavarnie
Col des Tentes

2208m

Quand la passion du vélo vous amène sur les grands cols des Pyrénées.

Spécialisée dans les vacances à vélo, “Tourmalet Expérience” vous invite à découvrir les beaux cols des Pyrénées. Que vous soyez passionné de vélo, 
un vrai globe-trotter ou simplement adepte des vacances au grand air, nos destinations, formules et services sur mesure vous garantissent le séjour 
qui vous ressemble.
Nous vous proposons de vivre ces tracés mythiques du “Tour de France” à votre rythme et dans les meilleures conditions.
Partez à la découverte de nouvelles destinations au sein d’un groupe de passionnés ou bien voyager seul sans rien d’autre que votre vélo et votre 
bonne humeur.
Depuis Argelès-Gazost et le magasin de cycles “L’étape des Pyrénées” (face au camping) véritable plaque tournante du vélo dans la vallée de 
Gavarnie, vous remonterez les vallées avoisinantes pour pénétrer dans des paysages grandioses à perte de vue.

Plus d’informations sur nos “séjours vélo”:
www.tourmalet-experience.com/les-formules-sejour

When the passion for cycling leads you to 
the great moutain roads of the Pyrenees.

Specialising in cycling holidays, “Tourmalet Experience” Inviting 
you to discover the most beautiful areas of the Pyrenees. Whether 
you are passionate about cycling, a real globe-trotter or simply an 
adept of the great outdoors, our destinations, formulas and tailor-
made services guarantee a stay that suits you.
We offer you the opportunity to visit these mythical routes at your 
own pace and in the best conditions possible.
From Argelès-Gazost, a real bike hub in the Gavarnie Valley, you 
will go up the neighboring valleys to ride amongst magnificent 
landscapes as far as the eye can see…

More information about our “séjours vélo” : 

www.tourmalet-experience.com/les-formules-sejour

Cuando la pasión del ciclismo te lleva a los 
grandes pasos de los Pirineos.

Especializada para las vacaciones en bicicletas, “Tourmalet 
Experience” le invita a descubrir los pasos más bellos de los 
Pirineos. Tanto si usted es apasionado de bicicletas o un gran 
viajero como si simplemente es un adepto de vacaciones al aire 
libre, nuestros destinos, formulas y servicios a medida le garantizan 
una estancia a su gusto.
Le proponemos visitar esas rutas míticas del “Tour de France” a su 
ritmo y en las mejores condiciones. 
Desde Argeles-gazost, un auténtico centro de bicicletas en el valle 
de Gavarnie, subirá por los valles cercanos para encontrar unos 
paisajes maravillosos hasta perderse de vista.

Mas informaciones sobre nuestros “Séjours Vélo”: 

www.tourmalet-experience.com/les-formules-sejour

LES TROIS VALLÉES

Argelès-Gazost



OFFRE SPÉCIALE
SPECIAL OFFER I OFERTA ESPECIAL

CAMPING CURISTE
SPA CARE CAMPING

2 PERSONNES
2 PEOPLE I 2 PERSONAS

–10%
Du 03/04 au 27/06

et du 29/08 au 11/10
From 03/04 to 27/06 and from 29/08 to 11/10 

Del 03/04 al 27/06 y del 29/08 al 11/10

Sous réserve de disponibilités 
Offre non cumulable

21 nuits minimum consécutives 
sur emplacement  standard 

électricité 6A
Subject to availability • Non-cumulative offer 

minimum 21 consecutive nights on a standard 6A 
electricity pitch 

Según disponibilidad • Oferta no acumulable
21 noches consecutivas mínimo en parcela estándar  

con electricidad 6 A.

OFFRE SPÉCIALE 
SPECIAL OFFER I OFERTA ESPECIAL

MH CURISTE
SPA CARE MH

2 PERSONNES
2 PEOPLE I 2 PERSONAS

31m2 = 51 €/ NUIT
                                                                 NIGHT I NOCHE

25m2 = 46 €/NUIT
                                                                NIGHT I NOCHE

Du 03/04 au 27/06
et du 29/08 au 11/10

From 03/04 to 27/06 and from 29/08 to 11/10 
Del 03/04 al 27/06 y del 29/08 al 11/10

Sous réserve de disponibilités 
Offre non cumulable

 21 nuits minimum consécutives
Subject to availability • Non-cumulative offer

minimum 21 consecutive nights 
Según disponibilidad • Oferta no acumulable

 21 noches consecutivas mínimo

DEMANDE DE PRÉ-RÉSERVATION
REQUEST FOR PRE-BOOKING I SOLICITUD DE PRE-RESERVA

CLIENT CARTE FIDELITE N°:  ................................................................
CUSTOMER LOYALTY CARD N° I N.º DE LA TARJETA DE CLIENTE DE FIDELIDAD ................

(frais de dossier 30€ offerts)
(loyalty card holders do not pay booking fees) I (gastos de gestión gratis)

ä  souhaite adhérer à la carte de fidélité * (régler à la réservation 35€ + 70€) 
wishes to subscribe to the Loyalty Card * (to be paid at the time of reservation €35+ €70) 
Desea obtener la tarjeta de fidelidad (Abonar con la reserva 35€ + 70€)

NOM :  ...............................................................................................
SURNAME I APELLIDO/S

PRÉNOM :  .......................................................................................
FIRST NAME I NOMBRE

ADRESSE :  ......................................................................................
ADDRESS I DIRECCIÓN

PAYS : ......................................... CODE POSTAL : ........................
COUNTRY I PAÍS POST CODE I CÓDIGO POSTAL

VILLE : .................................N° PORTABLE :  ...............................
TOWN I CIUDAD MOBILE N° I MÓVIL

E MAIL : ................................................@ .......................................
E MAIL I CORREO ELECTRÓNICO

 NOM PRENOM DATE DE NAISSANCE
 SURNAME I APELLIDO/S FIRST NAME I NOMBRE DATE OF BIRTH I FECHA DE NACIMIENTO

............................................................................................................

............................................................................................................

............................................................................................................

............................................................................................................

............................................................................................................

............................................................................................................

............................................................................................................

............................................................................................................

............................................................................................................

............................................................................................................
ä ANIMAL PET

DATE D’ARRIVÉE * ARRIVAL DATE I FECHA DE LLEGADA 
____/____/2020

DATE DE DÉPART * DEPARTURE DATE I FECHA DE SALIDA 
____/____/2020

ä EMPLACEMENT PITCH I PARCELA

ä LOCATION RENTAL I ALOJAMIENTO

(juillet-août 2020) Minimum 7 nuits, sinon nous contacter.
DEMANDE À ENVOYER À L’ADRESSE SUIVANTE :

Nous vous contacterons pour finaliser la réservation.
30% D’ACOMPTE à verser à la réservation

* Sous réserve de disponibilité

(July-August 2020) Minimum 7 nights,  
otherwise contact us 

PLEASE SEND THIS REQUEST TO THE 
FOLLOWING ADDRESS:

Julio y agosto de 2020, mínimo 7 noches.  
En caso contrario, contacte con nosotros. 

ENVÍE ESTE SOLICITUD A LA SIGUIENTE 
DIRECCIÓN:

We will contact you to finalize the reservation.
30% of DEPOSIT to be paid on booking

* Subject to availability

Nos pondremos en contacto con usted para finalizar la reserva.
30% DEL DEPÓSITO a pagar en la reserva

* Sujeto a disponibilidad

SUNELIA LES TROIS VALLEES
Avenue des Pyrénées - 65400 ARGELES-GAZOST

✃

OFFRE SPÉCIALE DUO
SPECIAL OFFER I OFERTA ESPECIAL

MOBIL-HOME DUO
2 PERSONNES
2 PEOPLE I 2 PERSONAS

–10%

Du 03/04 au 27/06
et du 29/08 au 11/10

From 03/04 to 27/06 and from 29/08 to 11/10 
Del 03/04 al 27/06 y del 29/08 al 11/10

Sous réserve de disponibilités 
Offre non cumulable

Subject to availability • Non-cumulative offer 
Según disponibilidad • Oferta no acumulable

OFFRE SPÉCIALE
SPECIAL OFFER I OFERTA ESPECIAL

MOBIL-HOME
À partir de 14 nuits

For over 14 nights I À partir de 14 noches

–15%

Du 03/04 au 27/06
et du 29/08 au 11/10

From 03/04 to 27/06 and from 29/08 to 11/10 
Del 03/04 al 27/06 y del 29/08 al 11/10

Sous réserve de disponibilités 
Offre non cumulable

Hors offre spéciale curiste
Subject to availability • Non-cumulative offer 

Excluding spa care special offer 
Según disponibilidad • Oferta no acumulable 

No aplicable a la oferta especial Curiste



CONDITIONS DE RÉSERVATION LOCATION MOBIL-HOME / COTTAGE
RÉSERVATION - PAIEMENT : Un contrat de réservation vous sera adressé sur simple 
demande en fonction des disponibilités (05.62.90.35.47 de 9h à 18h du lundi au vendredi)
La réservation pourra être prise en considération qu’après votre signature du dit contrat, 
comprenant 30% du montant de la location qui seront déduits de votre facture de séjour. 
Les espèces par courrier ne sont pas acceptées. Aucune réduction ou remboursement ne sera 
consentie pour un départ anticipé et même pour un retard dont nous aurions été avisé. Le 
camping se réserve le droit de refuser l’accès à la location aux familles se présentant avec un 
nombre de participants supérieur à la capacité de l’hébergement loué.
ATTENTION : Au cas où vous devriez retarder votre arrivée, veuillez nous en aviser par ECRIT. 
Si aucune information ne nous parvient à ce sujet, la location sera attribué à un autre client 
dès le lendemain 12 heures.
ARRIVÉE-DÉPART : La location de votre mobil-home sera honorée le jour de votre arrivée 
à partir de 17 heures et jusqu’à 20 heures maximum. Le solde de votre location devra être 
réglé 1 mois avant votre arrivée. Le jour de votre départ, vous devrez quitter votre location 
à partir de 8h et avant 11 heures. Un inventaire est remis à titre indicatif. L’état des lieux est 
effectué après le départ du client. La caution est ensuite détruite sous réserve du règlement 
des éventuelles dégradations ou dégâts causés par le non respect du règlement intérieur. 
Cette clause s’applique également aux objets prêtés ‘lit, chaise bébé..). Si le logement n’est 
pas rendu en parfait état de propreté, une somme forfaitaire de 65€ pourra être retenue sur 
la caution. De même le client peut demander que lui soit facturé le nettoyage s’il ne souhaite 
pas l’effectuer lui même.
CAUTION : Une caution par empreinte de carte bancaire vous sera demandée à votre arrivée. 
Elle vous sera restituée après contrôle du ménage et état des lieux à votre départ.
ANNULATIONS : Toute annulation de réservation devra être signalée 48 h avant la date 
d’arrivée par ECRIT (les messages téléphoniques ne sont pas admis). 
FRAIS DE DOSSIER : 30€ seront à régler à la réservation. Ils ne seront pas déduits du prix 
net de la location.

CONDITIONS OF RESERVATION MOBILE HOME/COTTAGE RENTAL
RESERVATION - PAYMENT: A reservation contract will be provided for you upon request. Bookings are subject to availability 
(05 62 90 35 47 from 9am to 6pm, Monday to Friday)
Reservations will only be confirmed once the signed contract and deposit are returned to us.  The deposit  of 30% will be 
deducted from the total amount of your stay. 
Please do not send cash in the post. In the case of early departure or arrival, (whether notified in advance or not) no 
reimbursement or reductions will be given. 
The campsite reserves the right to refuse rental access to families who arrive with a number of participants greater than the 
capacity of the rented accommodation.
WARNING: In case of delayed arrival, please notify us IN WRITING. If we receive no information regarding this matter, the 
rental will be attributed to another client from midday the following day.
ARRIVAL-DEPARTURE: The rental of your mobile home will be honoured the day of your arrival between 5pm and 8pm. The 
balance for your rental must be settled 1 month before your arrival. On the day of your departure, you will be required to leave 
your rental after 8am and before 11am. An inventory is given as an indication. The inventory is done after the departure of the 
client. The deposit is then destroyed subject to the settlement of any damage or damage caused by non-compliance with the 
rules. This clause also applies to objects loaned ‘bed, baby chair ..). If the accommodation is not made in perfect condition, a 
lump sum of €65 may be deducted from the deposit. Similarly, the customer may request that the cleaning be invoiced to him 
if he does not wish to carry it out himself.
CAUTION: A deposit by credit card imprint will be required upon arrival. It will be returned to you upon departure following 
the inventory and mobile home check.
CANCELLATIONS: We must be notified IN WRITING of any cancellation as soon as possible, (phone messages are also 
accepted).
BOOKING FEES: You will be charged €30 upon reservation. This will not be deducted from the total cost of the rental.

CONDICIONES DE LA RESERVA ALQUILER DE MOBIL-HOME / COTTAGE
RESERVA - PAGO: Si lo solicita, le enviaremos un contrato de reserva en función de disponibilidad [+33 (0)5.62.90.35.47, 
de 9:00 a 18:00 de lunes a viernes]. La reserva quedará confirmada únicamente tras la firma de dicho contrato, incluido el 
30 % del importe del alquiler que se deducirá de la factura de su estancia. No se acepta dinero en efectivo por correo. No se 
concederá ninguna reducción ni reembolso por salida anticipada, o incluso por retraso aunque nos haya avisado con antel-
ación. El camping se reserva el derecho a denegar el acceso al alquiler a familias con un número de participantes superior a 
la capacidad del alojamiento alquilado.
ATENCIÓN: Avísenos por ESCRITO si ha de retrasar su llegada. En caso de no recibir información al respecto, atribuiremos el 
alquiler a otro cliente a partir de las 12:00 del día siguiente.
LLEGADA - SALIDA: Tendrá reservado el alquiler de su mobil-home el día de su llegada desde las 17:00 y hasta las 20:00 
máximo. El importe de su alquiler deberá pagarse un mes antes de su llegada. El día de su salida deberá dejar su alquiler 
entre las 8:00 y las 11:00. Un inventario se da como una indicación. El inventario se realiza después de la salida del cliente. 
El depósito se destruye luego de la liquidación de cualquier daño o daño causado por el incumplimiento de las normas. Esta 
cláusula también se aplica a los objetos prestados “cama, silla de bebé ...). Si el alojamiento no se realiza en perfectas condi-
ciones, se puede deducir una suma global de 65€ del depósito. Del mismo modo, el cliente puede solicitar que se le facture 
la limpieza si no desea realizarla él mismo.
FIANZA: Se requerirá un depósito con tarjeta de crédito a la llegada. Se le devolverá a su salida tras el control de la limpieza 
y evaluación del estado de la vivienda.
CANCELACIÓN: Deberá avisarnos de cualquier cancelación 48 horas antes de su llegada por ESCRITO (no se aceptan men-
sajes telefónicos). 
GASTOS DE GESTIÓN: Deberá pagar 30 € en el momento de la reserva. No se deducirán del precio neto del alquiler.

EMPLACEMENT CAMPING
RÉSERVATION : Renvoyer le contrat de réservation ci-contre rempli accompagné d’un 
acompte de 30% du montant total + 30€ de frais de dossier, une confirmation vous sera 
adressée par retour de courrier ou par e-mail. Les espèces par courrier ne sont pas acceptées.
ARRIVÉE-DÉPART : Votre réservation sera honorée le jour de votre arrivée à partir de 12 
heures, jusqu’à 20 heures maximum. Le jour de votre départ, vous devrez quitter votre 
emplacement avant 12 heures. Au delà de 12 heures une journée supplémentaire vous sera 
facturée. Le règlement total sera effectué le jour de votre arrivée.
ATTENTION : Au cas ou vous devriez retarder votre arrivée, veuillez nous en aviser par écrit. 
Si aucune information ne nous parvient à ce sujet, votre emplacement sera alors attribué à un 
autre client, dès le lendemain 12 heures.
ANNULATIONS : L’acompte et les frais de dossier ne seront pas remboursés en cas de 
désistement. En cas de renonciation de la part du Camping un montant égal au double des 
arrhes sera restitué. 
FRAIS DE DOSSIER : Ils sont à régler lors de votre réservation et ne sont pas déduits de 
votre séjour.
ECOURTEMENT OU INTERRUPTION DU  SÉJOUR : Aucune  interruption de séjour ou 
départ anticipé ne donnera lieu à un remboursement. La direction du Camping Les Trois vallées 
décline toute responsabilité au cas où des conditions climatiques défavorables entraîneraient 
la suppression de certains services ou certaines animations. En aucun cas ces mauvaises 
conditions climatiques ne donneront lieu à une quelconque réduction ou remboursement 
intégral ou  partiel.
REMARQUE : Les barbecues sont autorisés sur le terrain mais pas sur les terrasses 
des mobilhomes. SLIP DE BAIN OBLIGATOIRE A LA PISCINE, SHORT INTERDIT. PORT DU 
BRACELET ACCES PISCINE ET PARC LUDIQUE OBLIGATOIRE, DELIVRE A VOTRE ARRIVEE 
(Juillet et Août). TOUTES NOS LOCATIONS SONT ÉQUIPÉES DE TÉLÉVISION. LES MODÈLES 
3 CHAMBRES, CONFORT PLUS, CONFORT ET NATURE SONT ÉQUIPÉS DE MICRO ONDES. 
PRÉVOIR VOS DRAPS ET LINGE DE MAISON AINSI QU’UN BARBECUE. CHIENS INTERDITS 
DANS LES LOCATIONS (Petites tailles tolérées, - de 6Kgs.) Pour info : les chiens sont 
interdits dans tout le Parc National des Pyrénées.

CAMPING SITE
RESERVATION: Return the reservation contract on the left filled with a deposit of 30% of the total amount + 30€ 
administration fee, a confirmation will be sent by return mail or e-mail. Cash by mail is not accepted.
ARRIVAL-DEPARTURE: Your reservation will be honoured on the day of your arrival between midday and 8pm. You will be 
required to leave your pitch before midday. If you leave your pitch after midday, an extra night will be due. The total payment 
will be made the day of your arrival.
WARNING: If we do not receive notification of a delayed arrival, your pitch will be attributed to another client from midday 
the following day.
CANCELLATIONS: The deposit and booking fees will not be reimbursed in the case of cancellation. In the case of cancellation 
by the camping ground, you will receive a sum equivalent to double the deposit.
BOOKING FEES: These must be paid upon reservation and will not be deducted from your stay.
SHORTLY OR INTERRUPTION OF STAY: No interruption of stay or early departure will give rise to a refund. The 
management of Camping Les Trois Vallées declines all responsibility in the event that adverse weather conditions result in 
the removal of certain services or certain activities. Under no circumstances will these bad climatic conditions give rise to any 
reduction or partial or full refund.
PLEASE NOTE: Barbecues are authorised on the grounds but not on the terraces of the mobile homes. SWIMMING 
TRUNKS ARE OBLIGATORY IN THE POOL, SHORTS ARE FORBIDDEN. WRISTBANDS FOR THE POOL AND FUN PARK MUST 
BE WORN AT ALL TIMES. They will be provided upon your arrival (July and August). ALL OUR RENTALS ARE EQUIPPED 
WITH TELEVISIONS. THE 3-BEDROOM, COMFORT PLUS, NATURE AND COMFORT MODELS ARE EQUIPPED WITH 
MICROWAVES. PLEASE PROVIDE YOUR OWN SHEETS, HOUSEHOLD LINEN AND BARBECUES. DOGS ARE FORBIDDEN 
IN RENTALS (Dogs under 6kg are permitted in the mobile homes.) For your information: Dogs are forbidden in the 
Pyrenees National Park.

UBICACIÓN DEL CAMPING
RESERVA: Devuelva el contrato de reserva a la izquierda con un depósito del 30% del importe total + 30€ de gastos ad-
ministrativos, se enviará una confirmación por correo de devolución o correo electrónico. No se acepta efectivo por correo.
LLEGADA - SALIDA: Tendrá reservado su alquiler el día de su llegada desde las 17:00 y hasta las 20:00 máximo. El día de 
su salida, deberá dejar su parcela antes de las 12:00. Se facturará un día extra a partir de las 12:00. El pago total se realizará 
el día de su llegada.
ATENCIÓN: Avísenos por ESCRITO si ha de retrasar su llegada. En caso de no recibir información al respecto, atribuiremos su 
parcela a otro cliente a partir de las 12:00 del día siguiente.
CANCELACIÓN: En caso de cancelación por su parte, no se devolverán la señal ni los gastos de gestión. En caso de cancel-
ación por parte del camping, se devolverá un importe igual o doble al de la señal.
GASTOS DE GESTIÓN: Deberá pagar los gastos de gestión en el momento de la reserva y no se deducirán del importe de 
su estancia.
EN BREVE O INTERRUPCIÓN DE LA ESTANCIA: Ninguna interrupción de la estancia o salida anticipada dará lugar a un 
reembolso. La administración del Camping Les Trois Vallées declina toda responsabilidad en caso de que las condiciones 
climáticas adversas resulten en la eliminación de ciertos servicios o actividades. Bajo ninguna circunstancia, estas malas 
condiciones climáticas darán lugar a una reducción o reembolso parcial o total.
NOTA: las barbacoas están autorizadas en el recinto del camping pero no en las terrazas de los mobil-homes. ES 
OBLIGATORIO EL TRAJE DE BAÑO EN LA PISCINA. ESTÁ PROHIBIDO EL BAÑADOR TIPO PANTALÓN CORTO. ES OBLIGA-
TORIO LLEVAR LA PULSERA DE ACCESO A LA PISCINA QUE SE LE ENTREGARÁ A SU LLEGADA (julio y agosto). TODOS 
NUESTROS ALOJAMIENTOS DE ALQUILER TIENEN TELEVISIÓN. LOS MODELOS DE 3 HABITACIONES, CONFORT PLUS, 
CONFORT Y NATURE TIENEN MICROONDAS. TRAIGA SUS SÁBANAS, ROPA DE CASA Y UNA BARBACOA. PROHIBIDO EL 
ACCESO A PERROS EN LOS ALOJAMIENTOS DE ALQUILER (están permitidos los de pequeño tamaño de menos de 6 
kg). Tenga en cuenta que no se permiten perros en el Parque Nacional de los Pirineos.

PENSEZ À RÉSERVER 
VOTRE TABLE AU

07.72.45.58.68



GARANTIE ANNULATION OFFERTE
Aucun frais d’annulation jusqu’à la veille de votre départ en vacances. 
Gratuit et sans formalité, Informations et conditions générales de vente 
auprès de nos agents de réservation.

FREE CANCELLATION GUARANTEE
No cancellation fee for bookings cancelled up to the day before your intended arrival.
Free and without formalities, Information and General Conditions of Sale available from our reservation agents.

GARANTÍA DE CANCELACIÓN GRATUITA
Sin gastos de cancelación hasta el día anterior a su salida. 
Gratuita y sin trámites. Pida información sobre las condiciones generales de venta a nuestros agentes de reserva.

OFFRE SOLEIL SUNELIA OFFERTE
L’offre SOLEIL SUNELIA vous est offerte pour tout séjour de 7 nuits minimum 
en hébergement : jusqu’à 200€ remboursés*si vous n’avez aucun jour de 
soleil pendant votre séjour !
Incluse dans le prix de votre location !
Nous avons mis au point l’offre SOLEIL SUNELIA pour tout séjour d’une durée 
minimum de 7 nuits en hébergements, décomptées du jour d’arrivée, à la 
veille du départ.
Si vous avez moins de 3 jours de soleil (*) durant votre séjour, vous recevrez 
un chèque de 100€. Si vous avez aucun jour de soleil (*) durant votre séjour, 
vous recevrez un chèque de 200€. L’offre SOLEIL SUNELIA est offerte pour 
toute réservation (3 jours au minimum avant la date d’arrivée) :
Du 03 avril au 11 octobre 2020 (selon date d’ouverture du site SUNELIA).
L’offre SOLEIL SUNELIA, vous en profitez automatiquement : Si votre séjour 
répond aux conditions de l’offre.
Offre incluse dans le prix de la location !
(*) Le déclenchement de l’offre est subordonné à un ensoleillement direct 
de moins de 2h par jour entre 10h et 18h calculé par l’indice METNEXT Sun 
Index® qui indique la durée d’ensoleillement pour chaque sîte Sunêlia et 
chaque jour. La durée d’ensoleillement est définie comme la durée pendant 
laquelle le rayonnement solaire est d’une intensité suffisante (≥120W/m²) 
pour produire des ombres distinctes (source : Météo France). L’indice est 
calculé par METNEXT (filiale de Météo France) à partir de données provenant 
du satellite Méteosat 2.

FREE SUNELIA SUN OFFER
The SUNELIA SUN offer is free with any stay of 7 nights or more in our accommodation: up to €200 in reimbursements*if you 
have not had a sunny day during your stay!
Included in your rental cost! We have developed the SUNELIA SUN offer for any stay of 7 nights or more in our accommodation, 
not including the day of arrival, until the day before departure. If you have less than 3 sunny days
(*) during your stay, you will receive a cheque of €100. If you have no sunny days (*) during your stay, you will receive a cheque 
of €200. The SUNELIA SUN offer is free with any reservation (at least 3 days before the date of arrival):
From 3rd of April to 11th of October 2020 (according to the opening date of the SUNELIA site). You will automatically benefit 
from the SUNELIA SUN offer: subject to your stay meeting the conditions of the offer.
(*) The offer is only valid in cases involving less than 2 hours of sun per day between 10am and 6pm, as indicated by the 
METNEXT Sun Index®, which indicates the number of sunny hours for each Sunelia site each day. The number of hours of sun 
is defined as the amount of time during which the sunlight radiation is of sufficient intensity (120W/m²) as to produce distinct 
shadows (source: Météo France). The index is calculated by METNEXT (affiliated with Météo France) using data provided by 
the Météosat 2 satellite.

OFERTA SOLEIL SUNÊLIA GRATUITA
La oferta SOLEIL SUNÊLIA es gratuita para todas las estancias de un mínimo de 7 noches de alojamiento. ¡Le devolvemos hasta 
200 € si no hay ningún día de sol durante su estancia!
¡Incluido en el precio del alquiler! Hemos puesto a punto la oferta SOLEIL SUNÊLIA para todas las estancias de un mínimo de 7 
noches de alojamiento, desde del día de su llegada hasta el día anterior a su salida. Si tiene menos de 3 días de sol (*) durante 
su estancia, recibirá un cheque de 100 €. Si no tiene ningún día de sol (*) durante su estancia, recibirá un cheque de 200 €. La 
oferta SOLEIL SUNÊLIA es gratuita en todas las reservas (3 días mínimo antes de la fecha de llegada): Del 03 de abril al 11 de 
octubre de 2020 (según fecha de apertura de SUNÊLIA). Disfrutará de la oferta SOLEIL SUNÊLIA automáticamente siempre y 
cuando su estancia cumpla con las condiciones de la oferta.
Oferta incluida en el precio del alquiler!
(*) La activación de la oferta está sujeta a una cantidad de horas de luz solar de menos de 2 horas al día entre las 10:00 y 18:00 
calculado por la previsión meteorológica de METNEXT Sun Index® que indica la duración del sol todos los días en los distintos 
centros Sunêlia. La duración del sol se define como la duración durante la cual el rayo solar tiene una intensidad suficiente 
(≥ 120W/m²) para producir sombras distintas (fuente: Météo France). El índice se calcula por METNEXT (filial del servicio 
meteorológico nacional de Francia, Météo France) basado en datos procedentes del satélite Meteosat 2.

CARTE PRIVILEGE SUNELIA
Achetez votre carte de fidélité Sunêlia Privilège (35 €*, valable 2 saisons) dès votre réservation 
(disponible en ligne) et bénéficiez de nombreux avantages :

LES AVANTAGES :
• Gratuité des frais de réservations (30€) tout au long de l’année
• Une remise de -20% sur le tarif emplacement de plein air
• 6A pour tout séjour avant 30/06/2020 et après le 01/09/2020 
• Accueil personnalisé 
•  Accès au programme de fidélisation : 1 point par tranche de 10€ pour l’achat d’un séjour.en 

hébergement ou en emplacement de plein-air
• Avantages privilèges valable en haute saison
•  Cumulez des points en parrainant un parent ou un ami : 20 Points pour un week-end 

(minimum 2 nuits), 50 points pour une semaine 
•  Offrez 5 % de réduction à votre filleul en basse saison lors de son séjour parrainé
 
* Informations et conditions générales de vente de la carte auprès de nos agents de réservation 
au 05 62 90 35 47 

SUNELIA PRIVILEGE CARD
Purchase your Sunêlia Privilège loyalty card (€35*, valid for 2 seasons) with your reservation (available on-line) to benefit 
from these advantages:

ADVANTAGES:
• Free reservations (normally €30 for each booking) for a year
• A 20% discount on the outdoor pitches
• 6A for any stay before 30/06/2020 or after 01/09/2020
• Personalised welcome
• Access to our loyalty programme: 1 point for every €10 spent to pay for a booking whether for a mobile home or for a pitch
• More privileges during peak season
• Accumulate points by sponsoring a family member or friend: 20 points for a weekend (minimum 2 nights), 50 points for 
a week
• Offer a 5% reduction to your sponsored person during the low season for their  stay

* Information and General Terms and Conditions of Sale for the card are available via our reservation agents

TARJETA PRIVILÈGE SUNÊLIA
Compre su tarjeta de fidelidad Sunêlia Privilège
(35 €*, válida para 2 temporadas)  en el momento de hacer la reserva (disponible en línea)  y disfrute de las numerosas 
ventajas:

VENTAJAS:
• La gratuidad de los gastos de gestión durante todo el año (30 €).
• Un 20% de descuento en el campo exterior.
• 6 A para cualquier estancia antes del 29/06/2020 y después del 01/09/2020. 
• Bienvenida personalizada. 
•  Acceso al programa de fidelización: 1 punto por cada 10 € en el pago de una estancia en alojamiento o parcela al aire libre.
• Ventajas «Privilège» válidas fuera de temporada alta.
•  Acumule puntos al recomendar a un amigo o familiar: 20 puntos por un fin de semana (mínimo 2 noches), 50 puntos por 

una semana. 
•  Regale 5 % de descuento a su contacto de recomendación en temporada baja durante su estancia recomendada.

*  Pida información sobre las condiciones generales de venta a nuestros agentes de reserva en el  
+33 (0)56 29 03 547. 

MARTIN VANIERCARTE PRIVILÈGE
N° 0012569478



 Les Trois Vallées HHHH

Avenue des Pyrénées - 65400 Argelès-Gazost
GPS : 43° O’ 44’’ Nord - 0° 5’ 50’’ Ouest

Tél. : +33 (0)5 62 90 35 47 I Fax : +33 (0)5 62 90 35 48
contact@camping3vallees.com I www.camping3vallees.com
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C a m p i n g  S u n ê l i a
L e s  T r o i s  V a l l é e s

Face au camping Nos Partenaires Pays Basque

Pour recevoir gratuitement la brochure Sunêlia : 
Sunêlia - Le Grand Angle

Avenue Périé - 33525 Bruges cedex
Tél. : 05 57 14 33 60 - Fax : 05 57 14 33 61

Email : contact@sunelia.com

24

25

26

27 28

29

30

4

5

7

8

9

11

12

13
15 16

17

19

20

21

22

23

18

Les Oyats

Col d’Ibardin

Strandpark De Zeeuwse Kust

6

Les Embruns

10 L’Amfora

14
Les Sablons

Domaine de la Brèche

30 DESTINATIONS VACANCES 
dans les plus belles régions de France 

Les Trois Vallées est adhérent du réseau Sunêlia qui vous propose 
30 destinations vacances en France, Espagne, Italie et Pays-Bas.
Mer, océan, campagne ou montagne, zen ou club, autant 
d’atmosphères où tout est prévu pour votre plus grand bien-être, au 
rythme de vos envies.

Sunêlia proposes 30 sites in France, Spain, Italy and Netherlands. 
Sea, ocean, country or mountains, zen or club, a lot of choices for 
sucessfull holidays.

RÉSERVATION EN LIGNE :
www.sunelia.com

CAMPING

SAINT-JEAN-DE-LUZ PAYS BASQUE

BORD DE MER

71 Chemin d’Erromardie
64500 Saint-Jean-de-Luz

Tél./Fax. 05 59 26 24 61
www.camping-le-bord-de-mer.fr

bord-de-mer64@orange.fr

Camping

ACOTZ - 64500 SAINT-JEAN-DE-LUZ

Tél : 05 59 26 55 90
Fax : 05 59 47 70 15

www.tamaris-plage.com
tamaris1@wanadoo.fr

EMPLACEMENTS CAMPING
LOCATION DE MH

PISCINE COUVERTE CHAUFFÉE
HAMAM • SAUNA

EMPLACEMENTS CAMPING

NEW
NUEV

O

NOUV
EAU

LOCATION D’APPARTEMENTS GRAND CONFORT
LUXURY APARTMENT RENTAL I ALQUILER DE APARTAMENTOS DE LUJO

+33 (0)5 62 90 35 47

à 50 mètres face au camping
Ouvert toute l’année

50 meters opposite the campsite • Open all year
50 metros frente al camping • Abierto todo el año

à 50 mètres face au camping
50 meters opposite the campsite

50 metros frente al camping

LOCATION DE VÉLO
Route VTT Electrique

BIKE RENTING I ALQUILER DE BICICLETAS
Electric MTB route I Ruta  BTT eléctrica

+33 (0)5 62 92 29 31 info@pyrenees-bike.com


